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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SO CIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : PROTECTGUARD EM PREMIUM
Code du produit : 2138
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la suance ou du mélange et utilisations déconseillées
Produit de protection Supports minéraux poreux
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflehe de données de sécurité
Raison Sociale : GUARD INDUSTRIE S.AS..
Adresse : 7 Rue Gutenberg.93100.Montreuil.France.
Téléphone : 0155861760. Fax :0148581689.
info@guardindustrie.com
www.guardindustrie.com
1.4. Numéro d appel d'urgence : +33 (0)1 45 42 59.5
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.cestentipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Liquide inflammable, Catégorie 3 (Flam. Lig. 3, H226
Irritation oculaire, Catégorie 2 (Eye Irrit. 2, H319

Ce mélange ne présente pas de danger pour I'engim@ami. Aucune atteinte a I'environnement n'est werou prévisible
dans les conditions normales d'utilisation.

2.2. Eléments d étiquetage
Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

GHSO07 GHSO02

Mention d'avertissement :

ATTENTION

Mentions de danger et informations additionnellesies dangers :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

Conseils de prudence - Généraux :

P101 En cas de consultation d’'un médecin, garder a dispn le récipient ou
I'étiquette.

P102 Tenir hors de portée des enfants.

P103 Lire I'étiquette avant utilisation.

Conseils de prudence - Prévention :

P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chautbssétincelles, des flammes
nues et de toute autre source d'inflammation. Nefpier.

P264 Se laver les mains soigneusement aprés manipulation
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P280

Conseils de prudence
P303 + P361 + P353

P305 + P351 + P338

P337 + P313
Conseils de prudence
P403 + P235
Conseils de prudence
P501

2.3. Autres dangers

Porter des gants de protection/des vétements dection/un équipement de

protection des yeux/du visage.
- Intervention :

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (osi ¢heveux): Enlever
immédiatement tous les vétements contaminés. Riag@au a I'eau [ou se

doucher].

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Ringeec précaution a l'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentillesatdgact si la victime en porte

et si elles peuvent étre facilement enlevées. Coatia rincer.

Si l'irritation oculaire persiste: coiteuun médecin.

- Stockage :
Stocker dans un endroit bien ventilgirga frais.
- Elimination :

Eliminer le contenu/récipient conformément au régiat municipal.

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémgm@Eccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par I"’AgeBaropéenne

des Produits Chimiques (ECHA) selon I"article 57 dlARH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

Le mélange ne répond pas aux criteres applicabbesrglanges PBT ou vPvB, conformément & I'annexe ddiréglement
REACH (CE) n° 1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :

Identification

(CE) 1272/2008

Note

%

Acute Tox. 3, H301

STOT SE 1, H370

INDEX: GI7204.1 GHSO05, GHS02 1<=x%<25
CAS: 5593-70-4 Dgr
EC: 227-006-8 Flam. Liqg. 3, H226
Skin Irrit. 2, H315
TETRABUTANOATE DE TITANE Eye Dam. 1, H318
INDEX: 603-001-00-X GHS02, GHS06, GHS08 [1] 0<=x%<1
CAS: 67-56-1 Dgr
EC: 200-659-6 Flam. Lig. 2, H225
Acute Tox. 3, H331
ALCOOL METHYLIQUE Acute Tox. 3, H311

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valenniés d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniéere générale, en cas de doute ou sydga&@mes persistent, toujours faire appel a unetiad

NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne incaTge.
4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :
Consulter un médecin

apres toute exposition imptetan

En cas de malaise transporter le patient a laielet le garder au chaud et au repos. Consultenédecin, lui montrer

I'étiquette.
En cas de contact avec

Laver abondamment avec de I'eau douce et propeatdl’b minutes en maintenant les paupiéres écartées

les yeux :

S'il apparait une douleur, une rougeur ou une gioelle, consulter un ophtalmologiste.
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En cas de contact avec la peau :

Retirer les vétements contaminés. Si l'irritatiorsfgte, consulter un médecin. Laver les vétememisaminés avant de les ré
utiliser.

Laver avec de I'eau et du savon. Si des signestéynes de développent, consulter un médecin.
En cas d'ingestion :
Consulter un médecin en lui montrant I'étiquette.
Seulement si le malade est conscient : rincer lethe a I'eau, faire boire abondamment de I'ealetiep gorgées
Ne pas faire vomir.
Consulter immédiatement un médecin.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et diffés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédis et traitements particuliers nécessaires

Le méthanol (CAS 67-56-1) est vite et bien résordétputes les voies d'exposition et est toxique&methdamment du type
d'ingestion. Le méthanol peut provoquer des iidtet des muqueuses, des nausées, des vomissedesntsaux de téte, des
étourdissements et des troubles visuels ainsi gudeité (Iésion irréversible du nerf optique), woidose, des crampes
musculaires et un coma. Ces effets peuvent apmaeaigtardement apres I'exposition.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L INCENDIE

Inflammable.

Les poudres chimiques, le dioxyde de carbone etlg®s gaz extincteurs conviennent pour de fetits
5.1. Moyens d’extinction

Refroidir les emballages a proximité des flammes gotter les risques d'éclatement des récipienis poession.
Moyens d extinction appropriés

En cas d'incendie, utiliser :

- eau pulvérisée ou brouillard d'eau

- poudres

- dioxyde de carbone (CO2)

- sable sec

Mousse résistant a l'alcool

Empécher les effluents de la lutte contre le fepé&eétrer dans les égouts ou les cours d'eau.
Moyens d extinction inappropriés

En cas d'incendie, ne pas utiliser :

- jetd'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange

Un incendie produira souvent une épaisse fuméesnolrexposition aux produits de décomposition pearnporter des
risques pour la santé.

Ne pas respirer les fumées.

En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)

- dioxyde de carbone (CO2)

En cas d'incendie, risque d'émanation de gaz owageurs toxiques. L'exposition & des produits debestion peut
représenter un danger pour la santé ! Produits edang de combustion: oxydes de carbone , oxydesildgum |,
incompletement brilés hydrocarbures , gaz de fumégques a tres toxiques .

5.3. Conseils aux pompiers
Les intervenants seront équipés d'appareils degtioh respiratoire autonomes isolants.
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RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protéon et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetansriques 7 et 8.
Protéger la zone. Porter des équipements de pmtantividuelle (voir paragraphe 8). Eloigner [@grsonnes non protégées.
Eviter tout contact aves les yeux ou la peau. Neiplaaler de gaz/vapeurs/aérosols. Lors du dépkiedu matériau, faire
attention au risque de dérapage. Ne pas marché puduit renversé.

Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsadegions individuelles appropriés (Se référer @ukaique 8).

6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stdrle, vermiculite, terre
de diatomées dans des flts en vue de I'élimindeésrdéchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Nettoyer de préférence avec un détergent, éwitididation de solvants.
Le produit déversé peut rendre le sol glissant.

Ramasser par un moyen mécanique et éliminer enatespda réglementation. Ne pas chasser avecale Retites quantités:
Utiliser comme absorbant un matériau absorbeuricdede neutre (ni alcalin ni acide) tel que la draite et éliminer en
respectant les réglementations en vigueur. Si endgr quantité: Les liquides peuvent étre récupgaésuccion ou par des
pompes.

Si le liquide est inflammable, n'utiliser que demi@ements a moteurs pneumatiques ou a moteursigles en bon état.
Eliminer les éventuels dépbts visqueux avec un ytode nettoyage/une solution savonneuse ou totre ailétergent
biodégradable. Les fluides silicone étant glissdets déversements présentent un risque pour laiggappliquer du sable
et/ou d'autres matériaux granulaires inertes pssuirar la traction.

6.4. Référence a d"autres rubriques
Conseils relatifs a I'’élimination du produit déveesidentellement : voir section 13.
Informations relatives aux contrdles de I'expositéla protection individuelle : voir section 8.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains aprés chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avalfitisation.
Prévention des incendies :
Manipuler dans des zones bien ventilées.

Empécher la création de concentrations inflammablesexplosives dans l'air et éviter les concemratide vapeurs
supérieures aux valeurs limites d'exposition pifeselle.

Eviter I'accumulation des charges électrostatiquves des branchements sur la terre.

Le mélange peut se charger électrostatiquementtrenteujours a la terre lors des transvasememttePdes chaussures et
des vétements antistatiques et réaliser les satsadériau conducteur.

Utiliser le mélange dans des locaux dépourvus deetlamme nue ou autres sources d'ignition, eséuer un équipement
électrique protégé.
Garder les emballages solidement fermés et legrédoides sources de chaleur, d'étincelles et derfés nues.
Ne pas utiliser des outils pouvant provoquer diexélies. Ne pas fumer.
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8
Observer les précautions indiquées sur l'étiqutts que les réglementations de la protectiorraiatl.
Eviter le contact du mélange avec les yeux.
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Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.

7.2. Conditions d'un stockage s(r, y compris d'évéunelles incompatibilités

Aucune donnée n'est disponible.

Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé, dans un endeaiies bien ventilé.
Conserver a l'écart de toute source d'ignition pakefumer.
Tenir éloigné de toute source d'ignition, de chaéude la lumiére solaire directe.
Eviter I'accumulation de charges électrostatiques.

Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un maiéeatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parametres de contrble

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- Union européenne (2017/164/UE, 2009/161/UE, 2IRYEE, 2000/39/CE, 98/24/CE)

CAS VME-mg/m3 |VME-ppm : |VLE-mg/m3 :|VLE-ppm: |Notes
67-56-1 260 200 - - Peau
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isttial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
67-56-1 200 ppm 250 ppm Skin; BEI
- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 21/06/2010) :
CAS VME : VME : DépassementRemarques
67-56-1 200 ppm 4(11)
270 mg/m3
- France (INRS - ED984 :2012) :
CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 |VLE-ppm: |VLE-mg/m3 :|Notes TMP N°:
67-56-1 200 260 1000 1300 (12) 84

8.2. Contrdles de |"exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesquipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipemeetpmrbtection individuelle (EPI) :

Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou furmlever et laver les vétements contaminés aariilisation. Assurer une
ventilation adéquate, surtout dans les endroits clo

Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire dequates lunettes a protection latérale conformasnintme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran faciat f@oprotection du visage.
Le port de lunettes correctrices ne constitue paspuotection.
Il est recommandé aux porteurs de lentilles deamrd'utiliser des verres correcteurs lors desatrawu ils peuvent étre

exposés a des vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliete produit est manipulé de fagon constante.
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- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatieriapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.

Les gants de protection doivent étre choisis entfon du poste de travail : autres produits chiragjpouvant étre manipulés,
protections physiques nécessaires (coupure, pigtwiection thermique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- Latex naturel

- Caoutchouc Nitrile (Copolymeére butadiéne-acryldieifNBR))
- PVC (Polychlorure de vinyle)

- Caoutchouc Butyle (Copolymeére isobutyléne-isoprene)
Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
Protection du corps

Le personnel portera un vétement de travail régerient lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.
Protection respiratoire

En cas d'utilisation en intérieur ou dans un espaakventilé, utiliser un masque de type ABEK ou app repiratoire
autonome.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Informations importantes relatives a la santé, a lasécurité et a I'environnement

pH: Non concerné.

Point d'ébullition : 180°C a 1013 hPa

Point d'éclair : 40.00 °C.

Méthode de détermination du point d'éclair :

ISO 3679 (Détermination du point d'éclair - Méthode
rapide a I'équilibre en vase clos).

Dangers d'explosion,limite inférieure d”explosivit) : Néant

Dangers d'explosion,limite supérieure d”explosi{#t? : Néant

Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.

Densité : 1,03 a 25°C

Hydrosolubilité : Insoluble.

Viscosité : (cinématique) 14mm?/s a 25°C
Viscosité : 7 mm2/s <= v <= 14 mm2/s (40°C)
Point/intervalle de fusion : Non précisé.

Point/intervalle d'auto-inflammation : 300 °C.

Point/intervalle de décomposition : Non précisé.

9.2. Autres informations
Solubilité dans l'eau: Il se produit une décompasihydrolitique.
Limites d'explosivité du méthanol libéré: 5,5 -%4 vol.
Propagation du feu >110°C (ISO 9038)

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabhilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la rubrique 7.
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10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions & éviter

Tout appareil susceptible de produire une flammedeworter a haute température une surface métalijgraleurs, arcs
électriques, fours...) sera banni des locaux.

Eviter :

- I'accumulation de charges électrostatiques

- I'échauffement

- la chaleur

- des flammes et surfaces chaudes

- le gel

- I'humidité
10.5. Matiéeres incompatibles

Tenir & I'écart de/des :

-eau

- acides

- bases

La réaction s'accompagne de dégagement de méthanol.
10.6. Produits de décomposition dangereux

La décomposition thermique peut dégager/former :

- monoxyde de carbone (CO)

- dioxyde de carbone (CO2)

Par I'hnumidité de l'air, I'eau et protonation: naéibl. Des mesures prises a 150 °C et au dela ontréngu'il se produit une
décomposition oxydante qui libére une faible quérde formaldéhyde.

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des effets réversibles sur les yels,qu'une irritation oculaire qui est totalemediersible en deca d'une
période d'observation de 21 jours.

11.1.1. Substances
Toxicité aigué :
TETRABUTANOATE DE TITANE (CAS: 5593-70-4)

Par voie orale : DL50 = 3122 mg/kg
Espéce : Rat

11.1.2. Mélange
Toxicité aigué :
DL50 > 2000 mg/kg
CL50 > 240 mgl/l
Autres informations

Produit d'hydrolyse / contamination : le métha®@AS 67-56-1) est vite et bien résorbé par toutesdess d'exposition et est

toxique indépendamment du type d'ingestion. Le am&hpeut provoquer des irritations des muqueuses,nausées, des

vomissements, des maux de téte, des étourdisseetedes troubles visuels ainsi qu'une cécité (egi@versible du nerf

optique), une acidose, des crampes musculaires @ima. Ces effets peuvent apparaitre a retardeapeis I'exposition.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :

- Méthanol (CAS 67-56-1): Voir la fiche toxicologigun® 5.
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RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.

12.2. Persistance et dégradabilité

Réagit avec de l'eau en formant méthanol et liaislamols et/ou siloxanols. Teneur en silicone: Nmadégradable.
Elimination par adsorption sur de la boue actit@eproduit de I'hydrolyse (méthanol) est trés famiént biodégradable.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Une bioaccumulation est improbable.
12.4. Mobilité dans le sol
Teneur en silicone: Est adsorbé par les parti@iesuspens. Dépbt par sédimentation.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange @#/son récipient doit étre déterminée conforméraantdispositions de
la directive 2008/98/CE.

Recommandation: Matériau ne pouvant étre ni rééfilis retraité, ni recyclé. A éliminer dans uneatiation autorisée selon
les reglementations nationales et locales. Selréiglementations en vigueur, les méthodes dernaitt de déchets peuvent
comprendre le dép6t en décharge ou l'incinération.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cears d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en dingenté humaine et sans nuire a I'environnereémiptamment sans créer
de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ofidee.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyigueur, de préférence par un collecteur ou uneprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider completement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de I'étiquetage Transport

14.1. Numéro ONU

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour |"environnement
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14.6. Précautions particulieres a prendre par | utisateur

Transport routier: Ne fait pas partie des proddésgereux de la classe 3 - ADR/RID 2.2.3.1.1 Rematqu8ubstance
n'entretenant pas la combustion!

Transport par rail: Ne fait pas partie des proddiétsgereux de la classe 3 - ADR/RID 2.2.3.1.1 Rematgugubstance
n'entretenant pas la combustion!

Transport par bateau: Ne fait pas partie des ptedaingereux de la classe 3 - IMDG 2.3.1.3 - Sabsta'entretenant pas la
combustion !

Transport par avion: Ne fait pas partie des predigingereux de la classe 3 - IATA 3.3.1.3 / ICAQ3B:1Substance
n'entretenant pas la combustion!

Veuillez respecter les informations importantes tioemées dans les autres chapitres.

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/Iégislation particulieres alsubstance ou au mélange en matiére de sécurité, shnté et
d environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglenfei) n° 2016/1179 (ATP 9)
- Informations relatives a I'emballage :
Aucune donnée n'est disponible.
- Dispositions particuliéres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Tableaux des maladies professionnelles selon ledeodu Travail francgais :

N° TMP  Libellé

84 Affections engendrées par les solvants organiligeisles a usage professionnel :

84 hydrocarbures liquides aliphatiques ou cycliques saturés ou insaturés et leurs mélanges; hydrocarbures halogénés
liquides; dérivés nitrés des hydrocarbures aliphatiques; alcools, glycols, éthers de glycol; cétones; aldéhydes; éthers
aliphatiques et cycliques, dont le tétrahydrofurane; esters; diméthylformamide et diméthylacétamine; acétonitrile et
propionitrile; pyridine; diméthhylsulfone, diméthylsulfoxyde.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données dggdante fiche de sécurité
sont basées sur I'état de nos connaissancesles séglementations tant nationales que commumastai

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassage ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoimobae préalable des
instructions de manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilisatde prendre toutes les mesures nécessaires gmamdre aux exigences des
lois et réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichgodeées de sécurité doivent étre considérées cammelescription des
exigences de sécurité relatives a ce mélange gh@nomme une garantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H225 Liquide et vapeurs treés inflammables.

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H301 Toxigue en cas d'ingestion.

H311 Toxique par contact cutané.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque de graves lésions des yeux.

H331 Toxique par inhalation.

H370 Risque avéré d'effets graves pour les organes .
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Abréviations :
ADR : Accord européen relatif au transport interoiadéil de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea
RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).
GHSO02 : Flamme.
GHSO07 : Point d'exclamation.
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
vPVB : Trés persistante et tres bioaccumulable.
SVHC : Substance of Very High Concern.
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